














Services d’'expositions

Exposition Services Ateller graphlq ue
L 2345, rue Lapierre, LaSalle .

YWl  0uétec, Canada HEN 187 Graph|cs Department
Tél.514.367.4848 [ 1.877.399.3976

Exposervice Standard Fax 514.367.5115

gesexpo.ca

Le site FTP est accessible via votre navigateur Internet a l'adresse suivante:

http://ftp.gesexpo.ca
User name: gesmontreal
Password: graphics2007

Nous prévenir par courriel a l'adresse suivante : anormand@ges.com
lorsque vos documents auront été déposés.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas a communiquer avec nous.

FTP site is accessible via your web browser.

http://ftp.gesexpo.ca
User name: gesmontreal
Password: graphics2007

Send us an email at : anormand@ges.com
when your files are deposited.

If you have any questions, please do not hesitate to contact us,



Services d'expositions

Exposition Services Date limit . ”
ate limite pour prix escompte
B 2:i5 e Lopiorre, Lasalle SERVICES DE PRODUCTION te pour prix escomp
CANADA Québec, Canada H8N 1B7 GRAPHIQUES ) mars 2010 |
TéL 514.367.4848 /1.877.399.3976 Le paiement doit étre inclus
Exposervice Standard Fax 514.367.5115 GRAPHIC PRODUCTION ) ) )
gesexpo.ca SERVICES Deadline date for discounted price
March 23, 2010
Payment must be included
[ Cheque de compagnie [ Carte de crédit O Comptant O Cheque de voyage
Compagnie / Company Company cheque Credit card Cash Traveller's cheque
Rue / Street Les chéques personnels doivent étre visés.
Personal cheques must be certified
Ville, Province / City, Province Code Postal / Postal code [0 Mastercard [J American [ Visa Date d'expiration
Express Expiry date
Nom / Name Tél/ Tel: ( ) Télécop. / Fax: ( )
Nom de I'exposition . Materni té, Paternité Enfants 2010 Ce paiement correspond aux commandes nos. / This payment refers to order Nos.
Show name : Parent and Kids Fair 2010
No. du stand / Booth No. Votre no. de commande / Your purchase order No. Nom du détenteur / Card holder's name Montant / Amount
$
C 2 l'avance et é isez. Toutes les passées lors de l'installation seront facturées a un prix plus élevé. Order in advance and save. All orders placed during exhibition move-in will be charged a premium.
Prix pour dimensions standards / Prices for standard sizes Modéle d'affiche. Veuillez cocher: [ Vertical [J Horizontal
Check type of sign required:
Référence ~ Quantité Prix escompté Prix régulier
Reference ~ Quantity  Dimension/ Size D'S;:i“c':ed Regular price AUTRES TYPES D’AFFICHAGE / OTHER SIGN PRODUCTS
0903 7" X 11" 42.00 59.00 ° Impressions couleur grand format / Wide format colour prints
0904 11"X 14" 44.00 62.00 ° Bannieres / Banners
0905 14" X 22" 69.00 96.00 ° Affiches pour boites lumineuses / Backlit signage
0906 22" X 28" 94.00 132.00 ¢ Traitement infographique / Computerized graphic services
0907 28" X 44" 132.00 185.00 °Sur / On : foamcore, plexiglass, PVC, masonite, etc...
0908 40" X 60" 259.00 363.00 Prix sur demande / Pricing on request.
Texte et disposition de l'affiche (en caractéres d'imprimerie ou dactylographié) Text and layout of sign (print or type)
Les prix actuels tiennent compte des conditions suivantes: Current prices are based on the following:
1.Jusqu'a dix (10) mots sur fond blanc. 1.Up to ten (10) words on white card background.
2.Des frais de 1.00$ pour chaque mot additionnel. 2.Each additionnal word is $1.00
3.Frais supplémentaires pour toutes demandes spéciales (logos, marque de commerce, 3.Extra charge on all special work (logo, trade mark, special lettering, etc.)
lettrage spécial, etc.). Devis fourni sur demande. Quotation supplied upon request.
4.Toutes les commandes passées durant la période de montage seront majorées de 4.Orders received during the move-in will be charged 40% over the Pre-show
40% sur les prix avant le montage. Commandez tot et épargnez. prices. Order early and save.
5.Tous les prix ci-dessus seront assujettis a toutes les taxes de ventes. 5. Above prices are subject to all applicable sales taxes.
Directives / Instructions Montant / Amount
TPS/GST 5 %
R101720233
Total Partiel / Sub-total
TVQ/QST 7.5%
Signature Date TOTAL

Amée 2010 fem306cote wosp o PAIEMENT ANTICIPE EXIGE ADVANCE PAYMENT REQUIRED



Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle
Québec, Canada H8N 1B7

Tél. 514.367.4848 [ 1.877.399.3976

Fax 514.367.5115
gesexpo.ca

GE

CANADA

Exposervice Standard

DEMANDE
DE SERVICE DE MAIN-D’ EUVRE

REQUEST
FOR LABOUR SERVICE

Compagnie / Company

Rue / Street

Ville, Province / City, Province Code Postal / Postal code

O cCheque de compagnie
Company cheque

O Carte de crédit O Comptant
Credit card Cash

Ocheque de voyage
Traveller's cheque

Les cheques personnels doivent étre visés.
Personal cheques must be certified

O Mastercard O American Express [0 Visa Date d'expiration

Expiry date

Nom / Name Tél/ Tel: ( )

Télécop. / Fax: (

Maternité, Paternité Enfants 2010
Parents and Kids Fair 2010

Nom de I'exposition :

Show name :

Ce paiement correspond aux commandes nos. / This payment refers to order Nos.

No. du stand / Booth No. Votre no. de commande / Your purchase order No.

Nom du détenteur / Card holder's name Montant / Amount

Si la procédure n'est pas indiguée, toute commande a l'avance sera
retardée jusqu'a ce gue I'exposant se présente au comptoir de services sur
le site méme de I'exposition.
Tarifs de main-d'oeuvre:
Temps régulier: 76.00 $ /homme-heure (minimum d‘une heure par homme)

Lundi au Vendredi entre 8h00 et 16h00
Temps supplémentaire: 114.00 $ /homme-heure (minimum d'une heure par homme)

Lundi au Vendredi 16h00 a 18h00 et

Samedi et Dimanche 8h00 a 16h00
152.00 $/homme-heure (minimum d’une heure par homme)

Lundi au Vendredi aprés 18h00

Samedi et Dimanche aprés 16h00 + jours fériés
Autorisation de travail: Les demandes de services et de main-d'oeuvre commandées par les
entrepreneurs de services ou autres, doivent étre approuvées par I'exposant au moyen d'une lettre
d'autorisation. Le paiement des services et de la main-d'oeuvre demeure la responsabilité de
I'exposant.
Nous désirons réserver les services de main-d'oeuvre selon I'horaire suivant:

Nombre dhommes Date  Heure

Temps double :

Durée approx.

If procedure is not indicated, no order will be assigned until exhibitor's
representative reports to the service desk on show site.

Labour rates:

Straight time: $ 76.00 /per man hour (one hour minimum per man)
Monday — Friday 8H00 — 16H00
$ 114 .00 /per man hour (one hour minimum per man)
Monday — Friday 16HO00 — 18HO0
Saturday / Sunday : 8H00 — 16H00
Double time : $152.00/ per man hour (one hour minimum per man)
Monday — Friday after 18H00
Saturday — Sunday after 16H00 + holidays
Work authorization: Labour and Services ordered on behalf of exhibitors by display builders or
other parties must be authorized in a letter from exhibitors. Payment for all labor and services will be
the responsability of the exhibitor.

Overtime:

We will require labour according to this schedule:

Quantity of men _ Date Time Approx. hours

Main-d'oeuvre pour montage

Labour to set-up

Main-d'oeuvre pour démontage

Labour to dismantle

Veuillez indiquer le plan choisi;
[ Plan A "Attendez I'exposant” - Celui-ci doit superviser le travail

L'heure du début des travaux ne peut étre garantie que lorsque la main d'oeuvre est réservée pour
le début de la journée de travail, soit a compter de 8h00. Il est important que I'exposant se présente
au comptoir de services pour prendre en charge les hommes réservés. |l est aussi important de se
présenter au comptoir de services une fois le travail accompli. Tout le travail est effectué sous la
supervision de I'exposant.

Please indicate service desired;
[ Plan A "Do not proceed" - Exhibitor will supervise.

Starting time can be guaranteed only in those instances where men are requested for the start of the
working day, which is 8:00 a.m. It is important that the exhibitor representative check in at the service
desk to pick up men ordered. Also, it is important for the representative to check men out at the service
desk upon completion of the work. All work is done under the supervision of the exhibitor
representative.

Nom du représentant

| | Representative's name

[ Plan B "Agissez sans la présence de I'exposant”

Selon ce choix, tout le travail est effectué sous la supervision du personnel de EXPOSERVICE. Ce
service vous fait gagner temps et argent en permettant a votre personnel de vaquer a d'autres
occupations.

Nous chargeons 25% du total de la facture de main-d'oeuvre pour ce service additionnel
(minimum 76.$)

Pour que nous puissions effectuer le travail exigé, sans la supervision de votre représentant, veuillez
cocher les cases appropriées.

[ Directives de montage dans la caisse
[ Directives de montage ci-incluses
[ Directives spéciales ci-incluses

O Unité compléte
O Nombre de caisses
O Photos ci-incluses

[ Plan B "O.K. to proceed" — Exhibitor do not need to be present.
All work is done under the direction of GES CANADA / Exposervice Standard personnel. This
service saves the expense and loss of productive time of your own personnel.

Our charge for this additional service is 25% of your total labour bill ($76. minimum)
In order to complete work without your representative present, we must have the information
below completed.

O Self-contained unit
O Number of crates
O Photos attached

O Set-up plans in crate
[ Set-Up plans attached
[0 Set-up instructions attached

Directives pour I'expédition a la fermeture de I'exposition:

Shipping instructions for closed of show:

Directives / Instructions

Montant / Amount

Plan B + 25%

TPS/GST5%
R101720233

Total Partiel / Sub-total

TVQ/ QST 7.5%

Signature Date

TOTAL

Année 2010 / Item 309A- code
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A) | ! | C)

Arrangements floraux
professionnels

Contactez notre service

A la clientéle pour tout
arrangement floral qui vous
intéresse |

. LB

Professional Floral
Arrangements

Contact our client
service department

for any floral arrangement
which interests you.

Téldphane: 514-367-4048
Télecopleurfax: 514=367-5115



Services d'expositions DEMANDE DE LOCATION DE Date limite pour prix escompté

Exposition Services PLANTES ET / OU FLEURS 23 mars 2010
» 2 2345, rue Lapierre, LaSalle Le paiement doit étre inclus
CANATDA Québec, Canada H8N 1B7 REQUEST FOR RENTAL OF
| Tél.514.367.4848 /1.877.399.3974 PLANTS AND / OR FLOWERS Deadline date for d»Lscounted price
Exposervice Standard Fax 514.367.5115 March 23", 2010
gesexpo.ca Payment must be included
Compagnie / Company O Cheque de compagnie OCarte de crédit
Company cheque Credit card
Rue / Street O Comptant OCheque de voyage
Cash Traveller's Cheque
Ville,Province / City,Province Code postal/Postal code OMastercard O American Express Ovisa Date d'expiration
Expiry Date
Nom / Name

HEEEEEN N [

Tél/ Tel. TéLéc. / FAX
. oz " Ce paiement correspond aux commandes No
Nom de l'exposition : Maternité, Paternité Enfants 2010 This payment refers to orders Nos.
Show name : Parents and Kids Fair 2010
No. du stand /Booth No. Votre no. de commande / Your purchase order No. Nom du détenteur / Card Holder's Name Montant Payé/ Amount Paid
$
Quant. [ No. Description Prix escompté Prix régulier Montant
Discounted price Regular price Amount
0110 Plantes tropicales ( 3’ a 5’'ht)
Tropical plants (3’ to 5'ht) 73.00 102.00
0111- Chrysanthémes ( jaune / blanc ou mauve)
Potted chrysanthemums ( yellow / white or mauve) 41.00 57.00
0112 Azalées
Azaleas 70.00 98.00
0113 Fougeéres
Ferns 70.00 98.00
0114 Arrangement de fleurs coupées fraiches
Fresh cut flowers arrangement A.E.D. T.B.D.
0114-A Arrangement tropical vase : Oiseaux de paradis, Lys orange, Roses Orange, Branche de
Salix Torturosa, Verdures Exotiques 193.00 270.00
Tropical Floral Arrangement :Birds of Paradise, Tiger lilies, Orange Roses, Curly Willow
branches, Exotic greens
0114-B Arrangement Orchidée Monochromatigue : Fleurs d'orchidée cymbidium, Orchidées
Dandrobium, mousse verte, Verdures variées 111.00 155.00
Orchid Arrangement : Cymbidium Orchids, Dandrobium Orchids, Green Moss, Greens
0114-C Arrangement Branche de Cymbidium : Branche cymbidium, Branches Salix Torturosa,
Grosse Feuille Exotique dans pot en hauteur
Cymbidium branch Arrangement : Cymbidium Orchid branch, Curly Willow, large 193.00 270.00
Exotique leafs in pot
0114-D 10 Tulipes frangau_ses dans un vase clair 161.00 295.00
10 French Tulips in vase
0114-E 10 Lys Calla Blanc : Lys Calla, Branches, Grosses Feuilles Exotiques dans un vase
cylindre
10 White Large Calla Lily : White Calla Lily, Large Exotic greens, Curly Willow in cylinder 204.00 285.00
vase
0114-F Arrangement Protea : Protea au centre, Lys Calla en hauteur croisés, Chrysanthéme
d’Hollande Lime, Verdure variée exotique.
King Protea Arrangement : King Protea in middle, Yellow Calla, Lime Holland mums, 141.00 198.00
Exotic greens
[ Demandez au fleuriste de visiter notre stand pour demande trés spéciale [ Ask the florist to visit our booth for very special arrangements.
PAIEMENT ANTICIPE EXIGE / ADVANCE PAYMENT REQUIRED
Montant
Amount
TPS/GST 5.0%
R101720233
TOTAL PARTIEL
SUB-TOTAL
TVQ/ QST 7.5%
10-0226-0545 0001-JZ
SIGNATURE DATE TOTAL

année 2010/ Code



Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle
Quebec, Canada H8N 1B7

Tél.514.367.4848 [ 1.877.399.3976
Fax 514.367.5115
gesexpo.ca

SERVICES EXCLUSIFS /
EXCLUSIVES SERVICES

PLACE BONAVENTURE



Seryices o expositions BON DE COMMANDE Date limite pour prix escompté

:; S Exposition Services > LA
AP B Tc LapeErS, sl EL ECTRIQUE Le paiement doit étre inclus
CANADA Québec, Canada H8N 1B7

Tél. 514.367.4848 [ 1.877.399.3976
SN NINRIEOLETl  Fax 514.367.5115 ORDER FORM

Deadline date for discounted price

gesexpo.ca EL ECTRICAL March 23, 2010

Payment must be included

Compagnie / Company [Ccheque de compagnie ci-inclus [carte de crédit
Company cheque included Credit card
Rue / Street
Ville,Province / City,Province Code postal/Postal code DMastercard D American Express DVisa
Numéro de la carte / Card number Date d'expiration
Expiry Date
Nom / Name
R I
Tél/ Tel. TéLéc. / FAX
Nom de l'exposition : Maternité, Paternité Enfants 2010 Nom du détenteur de la carte / Card Holder's Name
Show name : Parents and Kids Fair 2010
No. du stand /Booth No. Votre no. de commande / Your purchase order No. Signature du détenteur / Card Holder's Signature Montant Payé/ Amount Paid
$
Installations électriques et éclairage (CA 110-208 volts monophasé) [J NOUS DESIRONS UN SERVICE CONTINU D'ELECTRICITE 24 -HEURES. AJOUTER 50% DU MONTANT
Electrical Connections and lighting (110-208Volt Ac Single phase) WE NEED CONTINUOUS 24-HOUR ELECTRICAL SERVICE. YOU HAVE TO ADD 50% OF THE AMOUNT
Quant | No. Description Prix escompté Prix régulier Montant
Discounted price Regular price Amount
1 Prise de courant 1500 watts ou moins / 110V
206 positionné & I'arriére du stand — si positionnement autre voir item 0310 127.00 178.00
1 Outlet for 1500 watt or less / 110V
Positioning at the rear of the booth-if positioning other then see item 0310
Services additionnels : tout positionnement autre qu’a I'arriére du stand
0310 tel que fils en dessous du tapis, rallonge, prise du plafond fera I'objet de
frais supplémentaire de $53.00 par unité 53.00/ch/ea 53.00/ch/ea
Other electrical requirement : any positioning of power such as wire
under the carpet,extension,outlet from the ceiling will have additional
costs $53.00 per unit.
210 Elect. 15 Amp. 208 V. monophasé
15 Amp. 208V. power 1 phase 251.00 351.00
213 Elect. 20 Amp. 208V. monophasé
20 Amp. 208V. 1 phase 329.00 460.00
216 Elect. 30 Amp. 208V. monophasé (Ajouter item # 301)
30 Amp. 208V. 1 phase (Add item # 301) 407.00 570.00
217 Elect. 30 Amp. 208V. triphasé (Ajouter item # 301)
30 Amp. 208V. 3 phases (Add item # 301) 407.00 570.00
218 Elect. 30 Amp. 550V. triphasé (Ajouter item # 301)
30 Amp. 550V. 3 phases (Add item # 301) 478.00 669.00
229-A Elect. 60 Amp 110-208V triphasé (Ajouter item # 301)
60 Amp. 110-208 V. 3 phase (Add item # 301) 513.00 719.00
207 Projecteur 750 watts suspendu au plafond
750 watt flood from ceiling 143.00 200.00
257 Rallonge électrique
Extension cord 30.00 42.00
301 Branchement et débranchement
Connection and disconnection 89.00 125.00
VOIR INDEMNITE D'’ANNULATION AU VERSO PAIEMENT ANTlCl PE EXlGE / ADVANCE PAYMENT REQUIRED SEE CANCELLATION POLICY ON REVERSE SIDE
SERVICES ADDITIONNELS ELECTRIQUES SUR DEMANDE. Montant
OTHER ELECTRICAL REQUIREMENTS AVAILABLE UPON REQUEST Amount
TPS / GST 5.0%
R101720233
TOTAL PARTIEL
SUB-TOTAL

TVQ/ QST 7.5%
10-0226-0545 0001-JZ

TOTAL

Item 303/ code 2010



Installation élect
Modalités

Tout exposant possédant des appareils ou systemes électriques 1.
qui présentent des caractéristiques spéciales ayant des exigences

supérieures devra immédiatement en aviser GES CANADA /

Exposervice Standard.

Tout matériel fourni par GES CANADA / Exposervice Standard 2.
pour linstallation, la location et I'entretien du matériel électrique
demeure la propriété de GES CANADA / Exposervice Standard. 3.

Le prix indiqué pour la prise de courant comprend l'installation de

la prise a l'arriere du stand. Toute connexion ou disjonction aux

bornes d'appareils fait I'objet d'un tarif additionnel. 4.
Les prix et les tarifs pour la main-d'oeuvre sont basés sur I'échelle

de salaires courante ou peuvent étre sujets a changement sans

préavis. 5.
Pour étre prise en considération, toute réclamation au sujet des

frais encourus pour linstallation électrique devra étre présentée

avant la cl6ture de I'exposition.

Interdiction: Il est interdit & quiconque de partager ou 6.
de redistribuer le courant électrique loué par un
exposant ou pour le compte d'un exposant. Le courant
électrique loué est pour l'usage exclusif de I'exposant dans son
stand ou étalage et ne peut étre acheminé ailleurs. Exemple: Une
prise de courant de 1500W ou une alimentation électrique de 100
amperes, louée par un client, fournisseur ou exposant ne doit pas 8
étre réparti et redistribué vers I'étalage ou le stand d'un autre ’
exposant. Dans un tel cas, tout individu ou compagnie qui aura

passé la commande de location d'électricité, devra aussi assumer 9
le co(t du ou des services d'électricité fournis aux autres stands ’
en plus des services d'électricité qu'ils auront commandés. Le

tarif minimum chargé a tout exposant utilisant un service

d'électricité est le colt d'une prise de courant de 1500W au tarif

en vigueur.

rique
Réglementation

Le comité d'examinateurs a le pouvoir de refuser les installations
électriques qui présenteraient des risques de feu et qui ne
rencontreraient pas les exigences du Fire Underwriters Investigation
Bureau of Canada.

Tous les moteurs de plus de % c.v. doivent étre munis d'un démarreur
magnétique et d'un sectionneur.

Pour fins d'inspection et de dépannage, les fils électriques des stands
pré-fabriqués doivent étre en tout temps facilement accessibles des
deux c6tés et de l'arriére du stand.

GES CANADA / Exposervice Standard. ne se rend pas responsable
des dommages résultant des pannes d'électricité ou des défectuosités
dans les appareils nécessitant un service électrique de 24 heures.
Aucun circuit individuel d'éclairage ne pourra dépasser 1,500 watts.
Lorsque le circuit électrique d'un stand est muni de fusibles et qu'il
dépasse 2,000 watts, ou 2 circuits, ledit stand devra étre pourvu d'un
cable d'alimentation 120-208 volts, triphasé.

Il n'est pas nécessaire de débrancher les appareils électriques ne
fonctionnant pas apres les heures de fermeture; le courant électrique
est automatiquement coupé au panneau central. Il est strictement
défendu de couvrir les lampes de papier, de tissu ou de toute autre
matiére inflammable durant la nuit.

Au moment de la fermeture chaque jour, I'exposant devra lui-méme
fermer les interrupteurs de tous les appareils en opération.

Votre matériel devra étre prét pour le démantélement des la cloture de
I'exposition. Vous devrez également débrancher tous vos appareils
électriques car le courant sera immédiatement coupé.

Les prix indiqués comprennent l'installation compléte de tous les cables
d'alimentation, tableau et fils, les frais d'inspection et d'entretien ainsi
que l'enlevement du matériel électrique a la fin de I'exposition. Tout le
matériel demeure la propriété de GES CANADA |/ Exposervice
Standard.

Indemnité d'annulation

Apres le début d'installation, toute annulation sera facturée a 100% du co(t original

ELECTRICAL SERVICE

General Conditions Electrical Regulations

Any exhibitor requiring load in excess should notify GES CANDA / 1.
Exposervice Standard.

All material supplied by GES CANADA / Exposervice Standard for
the installation, rental and maintenance of the electrical works 2.
remains the property of GES CANDA /Exposervice Standard.

The price of an outlet includes the supply of this outlet at the rear of 3.
the exhibitor's booth. Any connection or disconnection such as to
machine terminals is an additional charge.

Prices and labour rates are based on current wage scales and may 4.
be subject to change without notice.

All claims on electrical charges must be filed prior to the closing of
the show to be considered. 5.

No power Sharing: Power that is rented by the exhibitor or by
a supplier on behalf of the exhibitor or by any other customer is for
use in only one exhibit or booth and cannot be shared with another

exhibit, or booth i.e. a 1500 watt outlet amp. service, etc. rented by 6.
one customer, supplier or exhibitor cannot be broken up into smaller
units of power and used free of charge in another customer's booth
or exhibit. The party that ordered the power, will be responsibile for 7

the payment of the power supplied to these other booths as well as

for the payment of the electrical power originally ordered, all as per

listed catalogues prices. The minimum charge to any one exhibitor 8.
using power is for one 1500 watt outlet current prices.

The board of Electrical Examiners has the power to refuse connections
where wiring constitutes a fire hazard, and does not meet the requirements
of the Board of Fire Underwriters.

All motors above %2 H.P. must be supplied with their own starters and
disconnecting switches.

Specialty built displays and panels must have electrical wiring accessible for
inspection and trouble shooting at all times; they must be accessible from
sides or rear and not solidly built-in.

GES CANADA / Exposervice Standard . is not responsible for power failure
or any other equipment failure and resulting damages on 24-hour electrical
service lines.

No individual lighting circuit shall exceed 1,500 watts of lighting. Where the
exhibitor furnished his own fuse protection for a display board and wattage is
over 2,000 or 2 circuits, the board shall be wired for 120-208 volts, 3 wire
main feed lines.

Do not disconnect any Non-Operating Electrical Units at closing hour of the
show. These are turned off at the main switch-board automatically. Do not
cover lamps with paper, cloth or other inflammable material overnight.

Exhibitor must himself disconnect the control switch in his booth of all moving
or operating devices before leaving at the closing hour of each show period.

Before show breaks on final day, stop your machinery for dismantling
position, because power cannot be turned on again for hours after.

The above prices cover complete installation of all necessary Feeders,
Panels and Circuit Wiring, Inspection Fees, Maintenance Electricians, and
Dismantling of Electrical Equipment at end of Exhibition. All material remains
the Property of GES CANADA / Exposervice Standard.

Cancellation Policy

All items cancelled after move-in begins will be charged at 100% of the original price.




Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle
Québec, Canada H8N 1B7

Tél.514.367.4848 [ 1.877.399.3976
Fax 514.367.5115
gesexpo.ca

CANADA

Exposervice Standard

BON DE COMMANDE

MANUTENTION

MARCHANDISE

POUR OBTENIR CE SERVICE LE NUMIERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOIT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE

Date limite pour
Prix escompté

DE 23 mars 2010
Le paiement doit étre inclus.

Nom de I’exposition :_Maternité, Paternité Enfants 2010

No. du kiosque

Nom de la Compagnie :

Hall ; PLACE BONAVENTURE

Responsable :

No. de téléphone :( )

Adresse: No. de télécopieur : ()
Code Postal :
( TAUX( min. lhre 3 I'entrée / min. lhre 2 la sortie) ]
CHARIOT(S) ELEVATEUR(S) Lundi au vendredi Apres17h Dimanche et Estimation de temps
8hal7h et samedi fétes légales
Poids maximum (par piece)
0 a 5000 lbs 113 $/ heure 136 $ / heure 164 $/ heure Montage :
5001 a 8000 1bs O 171 $ / heure 207 $ / heure 248 $ / heure Démontage :

EXIGENCES SPECIALES (S’IL Y A LIEU) :

Consignez toute expédition a :

Halls d’Exposition, Place Bonaventure, Quai de chargement
Angle des rues St-Jacques et Montfort, Montréal, Québec
Indiquez sur votre expédition :

Nom de I’exposition — nom de 1’exposant — # du kiosque

TOUTE EXPEDITION DOIT ETRE PAYEE A L’AVANCE
Veuillez noter qu’aucune expédition ne sera acceptée
avant la date ot débute I’emménagement du salon.

|
|

[ LIMITATION DE RESPONSABILITE ]

GES CANADA / Exposervice ne peut étre tenu responsable, d’aucun dommage ou perte quelconque que pourraient subir les marchandises durant le chargement, le
déchargement ou I’entreposage (s’il y a lieu). Toutefois, s’il y a preuve de négligence de la part d’Exposervice Standard Inc. la responsabilité de celle-ci serait limité

20.25$ par livre jusqu’a un maximum de 100$ par réclamation.

%

Le numéro de carte de crédit avec signature doit étre
inscrit sur ce formulaire.

* Cheéques non acceptés *

GES CANADA / Exposervice est le fournisseur exclusif
de toute manutention de marchandises, incluant tout
déplacement de matériel dans les Halls. Des chariots

sont disponibles (sans frais) pour petits items pouvant

&tre maniés par I’exposant.

Sous Total : $

*Charge add. de 40 % (si applicable) :
Taxes (TPS +x 5% =+x7.5% TVQ) :
Total :

[JVISA [IMASTER CARD [ | AMERICAN EXPRESS

No. carte:

Date d'expiration:

Titulaire de la carte:

Signature du titulaire:

11 est entendu que votre calcul n’est qu’un estimé. Les cofits réels seront confirmés sur le site. S’il y a lieu, les ajustements nécessaires seront portés a votre carte de

crédit.

AVIS: Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande de MANUTENTION DE MARCHANDISES. 1l doit étre diment rempli et
retourné 8 GES CANADA / Exposervice et doit étre recu avant la date limite. *Une charge additionnelle de 40 % sera appliquée sur toute

commande recue apres cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre (lettres moulées) :

Nom de la compagnie :

Date :

Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.

Année 2010/ code

T.P.S.:R101720233 / T.V.Q.: 10-0226-0545 001-JZ



Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle
CANADA Québec, Canada H8N 1B7

Fax 514.367.5115
gesexpo.ca

Exposervice Standard

Tél. 514.367.4848 [ 1.877.399.3976

ORDER FORM Deadline date for discounted price
March 23™, 2010
MATERIAL Payment must be included
HANDLING

TO OBTAIN THIS SERVICE THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST BE ON THIS ORDER FORM

Name of show :_Parents and Kids Fair 2010

Booth no.(s)
Exhibitor’s company
name:

Address:

RATES (min. Ihour in / min. 1 hour out) ]

Hall : PLACE BONAVENTURE

Name of on-site contact :

Telephone no.:( )

Fax no : ( )
Postal (Zip) Code :

FORKLIFT(S) Monday to Friday After 5 p.m. Sundays & Time estimate W
8 am.to 5 p.m & Saturdays Legal Holidays

Maximum weight (per piece)

0 to 5000 Ibs 113 $ / hour 136 $ / hour 164 $/ hour Move-in :

5001 to 8000 Ibs O 171 $ / hour 207 $ / hour 248 $ / hour Move-out :

SPECIAL REQUIREMENTS (IF ANY):

( SHIPPING INSTRUCTIONS 1

Consign all shipments to:

Place Bonaventure, Exhibition Halls, Loading Dock
Corner of St-Jacques & Montfort Sts., Montreal, Quebec
Clearly indicate on your shipment:

Name of show — name of exhibitor — booth #

Please note that no shipment will be accepted prior
to show move-in.

[ LIMITS OF LIABILITY ]

GES CANADA / Exposervice shall not be liable for loss or damage of any kind to exhibitor’s shipment(s) during move-in, move-out or
temporary storage periods (if required). In the event of proven negligence on the part of GES CANADA / Exposervice, GES CANADA /
Exposervice liability shall not exceed 25¢ per pound, up to a maximum of $100.00 per claim.

ALL SHIPMENTS MUST BE PREPAID TO BE ACCEPTED }

Credit card number and signature
must be provided on this form.

CHEQUES NOT ACCEPTED

GES CANADA / Exposervice is the exclusive supplier of material
handling services, including all movement of goods within the

Exhibition Hall. Dollies are available (no charge) for those smaller
items which can be handled by the exhibitor.

Sub-Total :

*40% surcharge (if applicable) : $

Taxes (G.S.T. +x 5% =+x7.5% Q.S.T)

Total :

[JVISA [JMASTER CARD [ ] AMERICAN EXPRESS
Card No.:
Expiry Date :
Card Holder :

Card Holder's Signature :

‘We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your credit card.
NOTE: This official form must be used for all MATERIAL HANDLING orders. It is to be completed and returned to GES CANADA / Exposervice and must be
received before the deadline date. * Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40%.

Authorized signature :

Name and title (please print):

Company name

Date :

All prices are quoted in Canadian currency and are subject to change without prior notice.

Année 2010 / gros P, gros Q

TP.S.: RI101720233 / T.V.Q.: 10-0226-0545001-JZ



Services d'expositions BON DE COMMANDE

GES Exposition Services Date limite pour prix escompté
: 2345, rue Lapierre, LaSalle 23 mars 2010
CANADA Québec, Canada HBN 1B7 INSTALLATION

Tél. 514.367.4848 D’ENSEIGNES Le paiement doit étre inclus.
Exposervice Standard Fax 514.367.57115

gesexpo.ca ACCROCHAGE

POUR OBTENIR CE SERVICE LLE NUMERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOIT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE.

Nom de I'exposition : Maternité. Paternité Enfants 2010 Hall : PLACE BONAVENTURE

No. Du stand : Responsable:

Nom de la compagnie : No. De téléphone

Adresse : No. De télécopieur

Code Postal :
[ TAUX )
é NOMBRE D’ENSEIGNE(S) JUSQU'A 50 LBS PLUS DE 50 LBS
(MAX 2 POINTS D’ ANCRAGE ) (PRIX MINIMUM 164.$)
GRANDEUR POIDS
94 $ / ENSEIGNE 82 $/ POINT D'ANCRAGE

NG Pi. X Po. LBS

ﬁut usage (ex: accrochage, ancrage) de la structur&q f \

Place Bonaventure est strictement interdit sang
'autorisation de lI'administration de Place Bonaventure ou
son mandataire. Place Bonaventure se réserve le droit

d’exiger des frais aux contrevenants de ce réglement. Veuillez ind lquer I’endroit precis

Notel:l Veuillez joindre a votre commande un schéma de vog des points d’ancrage au recto
installations. .
Pour des exigences spéciales ou autres éléments a accrocher et afin de ce fO rmu | are

de confirmer le type d’accrochage dont vous avez besoin, veuillez
communiquer au ( 514)- 367-4848, Service a la clientele.

- AN /

Le numéro de carte de crédit avec signature
doit étre inscrit sur ce formulaire.

GES CANADA / EXPOSERVICE est le
fournisseur exclusif de tout service

CHEQUES NON ACCEPTES. d’accrochage d’enseignes.

CIVISA[JMASTER CARD [_JAMERICAN EXPRESS

Sous-Total : $
* Charge de 40% ( si applicable) : No. Carte :
Taxes (TPS +x 5% =+x 7.5% TVQ) Date d'expiration :
Total : Titulaire de la carte :

Signature du titulaire :

Il est entendu que votre calcul n'est qu’un estimé. Les codts réels seront confirmés sur le site. S'il y a lieu, les ajustements nécessaires seront portés a
votre carte de crédit.

AVIS : Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande d’'accrochage . Il doit étre diment rempli et retourné a GES CANADA / Exposervice
et doit étre regu avant la date limite. * Une charge additionnelle de 40% sera appliquée sur toute commande regue apres cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre (lettres moulées) :

Nom de la compagnie :

Date :

Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.

Année 2010/ Code T.P.S. R101720233/ T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ

1/2



Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle
Québec, Canada H8N 1B7

Tél.514.367.4848 / 1.877.399.3976
SULEEONICEEUGEG M Fax 514.367.5115

gesexpo.ca

NOM DE COMPAGNIE:

NUMERO DE STAND:

CROQUIS POUR ACCROCHAGE

ARRIERE DU STAND
No du stand adjacent

No du stand
adjacent

AVANT DU STAND
No du stand adjacent

2/2

No du stand
adjacent



Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle

GES

ORDER FORM

Deadline date for Discounted price
March 23", 2010

SIGN HANGING
SERVICES

TO OBTAIN THIS SERVICE THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST [BE ON THIS ORDER FORM

Québec, Canada H8N 1B7

Tel. 514.367.4848 [ 1.877.399.3974
Fax 514.367.5115
gesexpo.ca

CANADA

Payment must be included.
Exposervice Standard

Name of Show Parents and Kids Fair 2010 Hall : PLACE BONAVENTURE

Booth no.(s) Name of on-site contact:

Exhibitor’s company name : Telephone no. : ( )

Address : Faxno.: ( ).
Postal (Zip) Code :
RATES
4 _ I
NUMBER of signs UP TO 50 POUNDS OVER 50 POUNDS
(MAX 2 DROPS) (MINIMUM PRICE $ 164.00)
SIZE WEIGHT
Ft. X In Lbs 94 $/SIGN 82 $/DROP

\—- . .

N

a

@use (i.e. hanging, anchoring) of the structure of Place Bonaventurem

strickly prohibited without the authorization of Place Bonaventure’s
administration or it's representative, Place Bonaventure reserves the
right to demand compensation to any offender to this rule.

Please indicate point(s) of
installation on the recto form

NOTE : Please enclose a plan of your installation with your

order form.

FOR SPECIAL REQUIREMENTS OR OTHER ELEMENTS TO HANG
and in order to confirm your specific requirements, please

contact our client service department at ( 514 ) 367-4848

o

\_

GES CANADA / EXPOSERVICE is the
exclusive supplier of sign hanging

Credit card number and signature must be
provided on this form.

services.
* CHEQUES NOT ACCEPTED *

IVISA[JMASTER CARD [_JAMERICAN EXPRESS

Sub-Total : $
* 40% surcharge ( if applicable) : $ Card No :
Taxes (GST +x 5% =+ x 7.5% QST) $ Expiry Date :
Total: $ Card Holder :

Card Holder’s Signature :

We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your
credit card.

NOTE : This official form must be used for all HANGING orders. It is to be completed and returned to GES CANADA / Exposervice and must be
received prior to the deadline date. * Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40% .

Authorized signature : :

Name and title ( please print) :

Company name : Date :

All prices are quoted in Canadian currency and are subjet to change without prior notice.
Année 2010/ CODE G.S.T. R101720233/ Q.S.T 10-0226-0545 0001-JZ

1/2



COMPANY NAME:

Exposervice Standard |

Services d'expositions
Exposition Services

2345, rue Lapierre, LaSalle
Québec, Canada H8N 1B7

Tél. 514.367.4848 [ 1.877.399.3976
Fax 514.367.5115
gesexpo.ca

STAND NO:
SKETCH FOR HANGING SERVICES
BACK OF THE STAND
Adjacent booth #
Adjacent
booth #

FRONT OF STAND
Adjacent booth #

2/2

Adjacent
booth #




Services d'expositions

D Exposition Services BON DE COMMANDE . _ ;
2345, rue Lapierre, LaSalle Date limite pour prix escompté
CANADA Québec, Canada H8N 1B7 EAU 23 mars 2010
Tél.514.347.4848 [ 1.877.399.3974
Exposervice Standard Fax 514.367.5115 ET Le paiement sl G e
gesexpo.ca .

DRAIN

POUR OBTENIR CE SERVICE LE NUWMERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOIT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE

Nom de I'exposition : _ Maternité, Paternité Enfants Hall:  Place Bonaventure
No. Du stand : Responsable:
Nom de la compagnie: No. De téléphone
Adresse : _ No. De télécopieur

_ Code Postal :
QUANTITE QUANTITE
........ Eau Voie principale ¥z po 164. $ ..Evier (eau froide et drain inclus 2) 296. $
........ Embranchement / raccordement %2 po  25. chacun ..Evier (eau froide / chaude ! et drain inclus 2) 316.
........ Eau Voie principale % po 179. ...Bassin / Piscine ( remplir / vider) 30m° environ 265.
........ Embranchement / raccordement % po 35. chacun .Bain / Spa (remplir / vider) 176.

Note : Le taux de main-d’ceuvre pour travaux additionnels en plomberie est de : 88.00 $ I'heure

! Veuiller prévoir commander les services électriques requis pour faire fonctionner le chauffe-eau. (25 gallons)
Eau chaude requise en plus grande quantité doit faire I'objet d'un prix séparé.

2 Aux endroits identifiés sur le plan, prés de certaines colonnes, sinon prévoir codits supplémentaires tels que ci-dessous.

S.V.P. vous réferer a I'item #8 des Statuts et Reglements de Place Bonaventure. Note : Les pieces et / ou objets qui devront contenir de I'eau doivent étre approuvés par la direction des
Halls d’Exposition de Place Bonaventure ou son mandataire avant I'installation

Neuillez préciser I'endroit précis d’'installation (XN
DRAIN / SYSTEME D’EGOUT

(ailleurs que pres des colonnes identifiées avec égout)
*Drainage par le plancher * Location et installation de tuyaux = 4.10 $ / pi
*Drainage par le plafond * Location et installation d’une pompe et tuyaux=

421.00$ + 25.50% / jour Votre
Le drainage dont vous avez besoin dépend de I'emplacement de votre kiosque. S d
Afin de confirmer le type de drainage dont vous avez besoin, veuillez tan

communiquer avec notre service a la clientéle au (514) 367-4848

EXIGENCES SPECIALES (S'IL Y A LIEU) : \ Devant du stand /

GES CANADA / EXPOSERVICE est le fournisseur

Le numéro de carte de crédit avec signature doit
exclusif de tout service d’eau et d’évacuation.

étre inscrit sur ce formulaire.

CHEQUES NON ACCEPTES.

[IvisSA [JMASTER CARD [ JAMERICAN EXPRESS

Sous-Total : $
* Charge de 40% (si applicable) : No. Carte :
Taxes (TPS x+ 5%=x+7.5% TVQ) Date d'expiration :

Total : Titulaire de la carte :

Signature du titulaire :
Les calculs ci-dessus n’étant qu'un estimé, les ajustements, si requis seront facturés a votre carte de crédit

AVIS : Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande d’eau et d’évacuation. Il doit étre diment rempli et retourné a GES CANADA / Exposervice et
doit étre recu avant la date limite. * Une charge additionnelle de 40% sera appliquée sur toute commande regue apres cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre ( lettres moulées) :

Nom de la compagnie : Date :

Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.
Année 2010/ CODE T.P.S. R101720233/ T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ



Services d'expositions

=0 B Exposition Services Order form Deadline date fo[ddlscount price
=] e 2345, rue Lapierre, LaSalle March 23", 2010
CANADA Québec, Canada H8N 1B7
Tél. 514.367.4848 / 1.877.399.3976 WATER AND Payment must be included.
Exposervice Standard Fax 514.367.5115
gesexpo.ca DRA I N

TO OBTAIN THIS SERVICE THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST BE ON THIS ORDER FORM

Name of Show : Parents and Kids Fair 2010 Hall : PLACE BONAVENTURE
Booth no.(s) : Name of on-site contact:

Exhibitor's company name : Telephone no. : ( )

Address : Faxno.: ( )

Postal (Zip) Code :

QUANTITY QUANTITY

......... Water ( main line %2 in) $ 164.00 weeven... Sink ( cold water and drain included ) $ 296.00
......... Connection / disconnection % in 25.00 each wevvinn. Sink (cold / hot * water & drain?) 316.00
......... Water ( main line % in 179.00 Bassin / Pool ( fill & empty) 30m® approx ~ 265.00
......... Connection / disconnection % in 35.00 each Bath tubb / Spa ( fill & empty) 176.00

Note : Rate for additional plumbing : $ 88.00

! Please make sure to order seperately the electrical services needed for the water heater. (25 gallons) Hot water in larger quantity has to
be priced seperately.

2 |f situated near a drain as indentified on floor plan; otherwise, include drainage cost as per below.

Equipment and / or display items to contain water must be approved by Place Bonaventure Exhibition Halls
Management or its representative before installation .
Please refer to item # 8 of rules and regulations of Place Bonaventure

DRAINAGE SYSTEM Please indicate point(s) of installation : (x)

*Drainage by the floor * :Rental and installation of pipe = $4.10 / ft
*Drainage by the ceiling * :Rental and installation of pump and pipe =
$421.00 + $25.50 / day Your
*Drainage needs are determined according to your booth location. Booth
To confirm your specific requirements, please contact our
Customer service department at : (514) 367-4848

Front of booth

SPECIAL REQUIREMENTS (IF ANY)

Credit card number and signature must be
provided on this form.

GES CANADA / EXPOSERVICE is the exclusive

supplier of water and drain services.

CHEQUES NOT ACCEPTED.

Sub-Total : $ [IviISA  [JMASTER CARD [ JAMERICAN EXPRESS
* 40% surcharge (if applicable) : Card No :
Taxes (G.S.T. +x 5%= +x7.5% Q.S.T.) Expiry Date :
Total : Card Holder :

Card Holder’s Signature :

We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your credit card.
Note : This official form must be used for all WATER AND DRAIN orders. It is to be completed and returned to GES CANADA / Exposervice prior to the
deadline mentionned above. *Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40%.

Authorized signature :

Name and title (please print) :

Company name : Date :

All prices are quoted in Canadian currency and subject to change without prior notice .
Année 2010/ code G.S.T. R101720233 / Q.S.T:10-0226-0545 0001-JZ



Services d'expositions BON DE COMMANDE Date limite pour

5,5 g Exposition Services prix escompté
Q]—EA__ 2345, rue Lapierre, LaSalle SERVICE D,AIR 23 mars 2010

CANADA Québec, Canada H8N 1B7
L b o LRt Le paiement doit étre inclus.
Exposervice Standard Fax 514.367.5115 COMPRIME p

gesexpo.ca

POUR OBTENIR CE SERVICE LE NUMERO DE LA CARTE DE CREDIT AVEC SIGNATURE DOIT ETRE INSCRIT SUR CE FORMULAIRE

Nom de I'exposition: Maternité, Paternité Enfants 2010 Hall : PLACE BONAVENTURE
No. du kiosque: Responsable:
Nom de la compagpnie : No. De téléphone :
Adresse : No. De télécopieur :
Code Postal :
[ SERVICE ET TAUX AIR COMPRIME ]
Air disponible : 100 p.s.i. Voie principale Raccordement Voie principale Raccordement \
(maximum) Y% po % po % po % po

Taux ( chacun) 230 $ ch. + 46 $ ch. 331. $ch. + 72.00 $ ch.

Nombre de raccordement
requis /

Débit total d’air requis : pied cube par minute (CFM) RACCORD: MALE [ ou FEMELLE []
Note : Le taux de main-d'ceuvre additionnelle : 88.00 $ I'heure

Il est de la responsabilité de I'exposant de s'assurer d'avoir en sa possession I'équipement nécessaire a la filtration spécifique.

EXIGENCES SPECIALES (S'IL Y ALIEU) : /Veuillez indiquer I'endroit précis d'installation (X) \

VOTRE
STAND

K Devant du stand /

Le numéro de carte de crédit avec sighature
doit étre inscrit sur ce formulaire. GES CANADA / EXPOSERVICE est le

fournisseur exclusif de tout service
CHEQUES NON ACCEPTES. d’air comprimé.

[OvisA  [JMASTER CARD [JAMERICAN EXPRESS

Sous-Total : $
* Charge de 40% ( si applicable) : No. Carte :
Taxes (TPS +x 5% +x 7.5% TVQ) Date d’expiration :
Total : Titulaire de la carte :

Signature du titulaire :

Il est entendu que votre calcul n'est qu’un estimé. Les colts réels seront confirmés sur le site. S'il'y a lieu, les ajustements nécessaires seront portés a votre carte de crédit.
AVIS : Ce formulaire officiel doit étre utilisé pour toute commande d’Air comprimé . Il doit &tre dament rempli et retourné & GES CANADA / Exposervice et doit étre regu avant la date
limite. * Une charge additionnelle de 40% sera appliquée sur toute commande regue apres cette date.

Signature autorisée :

Nom et titre (lettres moulées) :

Nom de la compagnie : Date :

Tous les prix sont en devise canadienne et peuvent étre modifiés sans préavis.

Année 2010 / code T.P.S. R101720233/ T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ



Services d'expositions

-V Exposition Services ORDER FORM D?adlme date _for
(]—EA 2345, rue Lapierre, LaSalle Discounted price
= " v d
SR NA DA Québec, Canada HEN 1B7 March 23", 2010
Tel.514.347.4848 [ 1.877.399.3974 COM PRESSED
Exposervice Standard Fax 514.367.5115 Payment must be included.
gesexpo.ca A I R

SERVICES

TO OBTAIN THIS SERVICE THE NUMBER AND SIGNATURE OF THE CREDIT CARD MUST BE ON THIS ORDER FORM

Name of show : Parents and Kids Fair 2010 Hall : PLACE BONAVENTURE
Booth no. (s) : Name of on-site contact :

Exhibitor's company name : Telephone no :

Address : Fax no :

Postal (Zip) Code :

[ COMPRESSED AIR SERVICES & RATES ]

Air pressure : 100 p.s.i. Main line Connection Main line Connection \
Y po Y2 po ¥4 po % po
Rates 230. $ each + 46. $ each 331. $ each + 72.00 $ each

Number of connections

needed j

Total CFM needed : CONNECTION : MALE [ or FEMALE [
Note : Rate for additionnal work : $ 88.00 per hour

It is the exhibitor’s responsibility to have in his possession the necessary equipment for specific filtration.

SPECIAL REQUIREMENTS (IF ANY ) / Please indicate point(s) of installation : (X) \

YOUR
BOOTH

Front of booth j
Credit card number and signature must
be provided on this form. Ges CANADA / EXPOSERVICE is the

exclusive supplier of compressed air
CHEQUES NOT ACCEPTED . services.

COvisA [ IJMASTER CARD [ JAMERICAN EXPRESS

Sub-Total : $
* 40% surcharge (if applicable) : Cardno:
Taxes (GST x 5% + x 7.5%+ QST): Expiry Date :
Total Card Holder :

Card Holder’s Signature :

We understand that your calculation is only an estimate. Exact cost will be confirmed on site. If needed, adjustments will be made and charged to your credit card.
NOTE : This official form must be used for all COMPRESSED AIR orders. It is to be completed and returned to GES CANADA / Exposervice and must be
received prior to the deadline date. Orders received after this date will be subject to a surcharge of 40%.

Authorized signature :

Name and title ( please print) :

Company name : Date :
All prices are quoted in Canadian currency and are subjet to change.
Année 2010 / code T.P.S. R101720233/ T.V.Q. : 10-0226-0545 0001-JZ




NORTH AMERICA ERVICES INC.

Avis aux exposants

North American Logistics Services est fier de vous annoncer que nous avons été nommé

Le courtier en douane et transporteur officiel

Pour

Salon Maternité Paternité Enfants
0-6 ans

A la Place Bonaventure, Montréal
Du 8 au 11 avril 2010

En tant que courtier en douane et transporteur officiel, nhous offrons les services suivants :
¢ Une équipe spécialisée dans le domaine des expositions, congrés et événements de tout genre.
e Dédouanement de la marchandise sur les lieux de I'événement.

e Service de transport de n'importe quel point de départ ou d’arrivée a travers le Canada, les Etats-
Unis et tous les continents avec 30 jours d’entreposage gratuit.

e Personnel d’expérience sur place a la rentrée de la marchandise, durant 'événement et a la
sortie de la marchandise.

e Préparation de la documentation pour le retour de la marchandise.

Pour de plus amples informations s.v.p. communiquer avec :

Fernando Vera Andres Valdes
fvera@nalsi.com avaldes@nalsi.com

Téléphone.: (514) 868-6650, Sans frais: (877) 332-8987, Télécopieur: (514) 868-6651
www.nhalsi.com




NORTH AMERICA ERVICES INC.

Announcement

North American Logistics is pleased to announce that we have been nominated as

The Official Carrier & Customs Broker

For

Parents and Kids Fair
0-6 years old

The Place Bonaventure, Montreal
April 8-11 2010

As the official Customs Brokers and Freight Forwarder here are the services we offer:
A team with expertise in the convention and trade show business.
Customs clearance of all goods on site of the event.

Transportation service “to” and “from” the show, from any point in the U.S.A. and the world.
30 days free advance warehousing.

On site experienced personnel from the first move-in day, during the entire event until the
last move-out day.

Preparation of all documents for the return of convention and exhibit material.

For further information, please contact:

Fernando Vera Andres Valdes
fvera@nalsi.com avaldes@nalsi.com

Phone.: (514) 868-6650, Toll Free: (877) 332-8987, Fax: (514) 868-6651
www.nalsi.com






